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ANNEX

BILAGA

till forslag till
RADETS BESLUT

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar i den gemensamma
kommitté som inriittats genom avtalet mellan Europeiska unionen, 4 ena sidan, och
Firoarnas regering, 4 andra sidan, om Firoarnas deltagande i unionsprogram, vad
giller
antagandet av gemensamma kommitténs arbetsordning
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UTKAST TILL

GEMENSAMMA KOMMITTENS BESLUT
Nr.../...

av den[datum]
om antagande av gemensamma kommitténs arbetsordning i enlighet med artikel 14.3 i
avtalet mellan Europeiska unionen, 4 ena sidan, och Firoarnas regering, 4 andra sidan,
om Féroarnas deltagande i unionsprogram

GEMENSAMMA KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av avtalet mellan Europeiska unionen, & ena sidan, och Fardarnas regering, a
andra sidan, om Féardarnas deltagande i unionsprogram (nedan kallat avtalet), sarskilt artikel
14.3, och

av foljande skal:

(1) I enlighet med artikel 15.2 i avtalet har avtalet tillimpats provisoriskt sedan den 24
maj 2022 efter det att Far6arna har anmélt att de interna forfaranden som kravs for
detta &andamal har slutforts.

(2) I enlighet med artikel 14.3 i avtalet ska gemensamma kommittén anta sin
arbetsordning enligt bilagan till detta beslut for att sikerstélla ett andaméalsenligt och
korrekt genomforande av avtalet.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den gemensamma kommitténs arbetsordning i enlighet med artikel 14.3 1 avtalet enligt
bilagan till detta beslut antas harmed.

Artikel 2

Detta beslut trider 1 kraft samma dag som det antas.

Utfardat 1 ...

Pa gemensamma kommitténs vignar
Medordforandena
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Bilaga
Arbetsordning

for

gemensamma kommittén i enlighet med artikel 14.3 i avtalet mellan Europeiska

unionen, 4 ena sidan, och Fiaroarnas regering, 4 andra sidan, om Faroarnas deltagande i

unionsprogram

Regel 1
Uppgifter

Den gemensamma kommitté som inrdttades genom artikel 14.1 i avtalet mellan Europeiska
unionen (nedan kallad unionen), a ena sidan, och Fér0arnas regering, a andra sidan, om
Féarb6arnas deltagande i unionsprogram (nedan kallat avtalet) ska utfora de uppgifter och
skyldigheter som avses i artikel 14.1 i avtalet.

(1)
)

(3)

(4)

Regel 2
Sammansiittning och ordforandeskap

Gemensamma kommittén ska besta av foretradare for unionen och Fiarodarna.

Ordforandeskapet i gemensamma kommittén innehas gemensamt av hogre
tjinstemin eller deras utsedda foretrddare for Europeiska unionen respektive
Faroarna.

Unionen och Féroarna ska wunderrdtta varandra om namn, stillning och
kontaktuppglfter for den tjansteman som &dr medordfoérande for unionen respektive
Fardarna i gemensamma kommittén. Denna tjdnsteman anses fortsdtta att fungera
som medordférande for unionen respektive Fardarna fram till det datum d& antingen
unionen eller Fardarna har underréttat den andra parten om en ny medordforande.

Varje medordfoérande anses ha tillstdnd att foretrdda unionen respektive Firdarna
fram till det datum da den andra parten har underrittats om en ny medordforande.
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Regel 3
Sekretariat

Gemensamma kommitténs sekretariat (sekretariatet) ska bestd av en tjdnsteman frén
unionen och en tjdnsteman fran Fardoarna. Sekretariatet ska utféra de uppgifter som
det tilldelas genom denna arbetsordning.

Unionen och Faréarna ska underrdtta varandra om namn, stidllning och
kontaktuppgifter for den tjdnsteman som &r Fiardarnas respektive unionens medlem i
gemensamma kommitténs sekretariat. Denna tjdnsteman anses fortsitta fungera som
unionens respektive Fiardarnas medlem i sekretariatet fram till det datum da antingen
unionen eller Firdarna har anmélt en ny tjdnsteman.

Regel 4
Sammantriden

Gemensamma kommittén ska sammantrida minst en gang om aret och, nér sirskilda
omsténdigheter sd kréver, pd begédran av endera parten.

Den ska i princip sammantrdda véxelvis i Bryssel och Férdarna, savida inte
medordforandena beslutar négot annat. Sammantrddena kan ocksd héllas via
videokonferens eller telefonkonferens, om medordférandena sa beslutar.

Mellan sina sammantrdden ska gemensamma kommittén fortlopande anvénda sig av
alla typer av kommunikationsmedel, sérskilt e-post.

Regel 5
Deltagande i sammantréden

Inom en rimlig tidsperiod fore varje sammantrdde ska unionen och Férdarna via
sekretariatet underritta varandra om de respektive delegationernas planerade
sammansittning och ange varje delegationsledamots namn och befattning.

Om sa ér lampligt och genom Omsesidig dverenskommelse, fir medordférandena
bjuda in experter (dvs.icke-statliga tjanstemin) till gemensamma kommitténs
sammantriden for att informera om ett sdrskilt dmne, och for de delar av
sammantridet ddr sddana sirskilda amnen behandlas.

Foretradaren for den part som anordnar och stdr som vérd for sammantriddet ska,
efter godkdnnande fran den andra parten, faststilla datum och plats f{or
sammantrédet.
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Regel 6
Handlingar

Skriftliga handlingar som utgér underlag for gemensamma kommitténs Overldggningar ska
numreras och distribueras till unionen och Fiardarna av sekretariatet.
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(4)
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Regel 7

Korrespondens

Unionen och Férdarna ska skicka sin korrespondens adresserad till gemensamma
kommittén via sekretariatet. Sddan korrespondens far skickas i valfri skriftlig form,
aven som e-post.

Sekretariatet ska sidkerstdlla att korrespondens adresserad till gemensamma
kommittén skickas till medordférandena och, nir det &r lampligt, distribueras i
enlighet med regel 6.

All korrespondens fran eller adresserad direkt till medordférandena ska
vidarebefordras till sekretariatet och ska, nér det &r lampligt, distribueras i enlighet
med regel 6.

Regel 8
Dagordning

Infor varje sammantrdde ska ett utkast till prelimindr dagordning upprittas av
sekretariatet. 1 detta syfte ska den tjdnsteman som fungerar som fOretridare i
sekretariatet for den part som dr vird for sammantriddet minst fyra veckor fore dagen
for sammantrédet utarbeta det forsta utkastet till preliminédr dagordning tillsammans
med de handlingar som hor till varje punkt pad dagordningen och dverldmna det for
synpunkter till den andra partens foretrddare i sekretariatet. Nar sekretariatet har
utarbetat utkastet till prelimindr dagordning, tillsammans med alla relevanta
handlingar, ska det oversidndas till medordférandena for godkdnnande senast tio
dagar fore sammantrddesdagen.

Den prelimindra dagordningen ska innehdlla de punkter som parterna begért. Varje
sadan begiran ska sdndas tillsammans med eventuella relevanta handlingar till
sekretariatet senast 15 dagar innan sammantridet borjar.

I undantagsfall kan medordférandena komma 6verens om att forkorta de tidsfrister
som anges i1 punkterna 1 och 2 ovan.

Gemensamma kommittén ska i1 borjan av varje sammantrdde anta sin dagordning.

Punkter som inte finns med pa dagordningen kan ldggas till och andra punkter pa
dagordningen kan strykas, skjutas upp eller dndras under sammantriadet, forutsatt att
parterna dr overens om detta.
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Regel 9
Insyn och tillgdng till handlingar

Gemensamma kommitténs sammantridden ska inte vara offentliga, sdvida inte
medordférandena beslutar ndgot annat.

Varje part far besluta om offentliggérande av gemensamma kommitténs beslut 1 sin
respektive officiella tidning eller online, efter samrad med den andra parten.

Om unionen eller Fardarna till gemensamma kommittén overldmnar uppgifter som ar
konfidentiella eller skyddade fran utlimnande enligt dess relevanta lagar och andra
forfattningar, ska den andra parten behandla de mottagna uppgifterna som
konfidentiella.

Varje part ska behandla ansokningar om tillgdng till gemensamma kommitténs
handlingar i enlighet med sina relevanta lagar och andra forfattningar.

Om Europeiska kommissionen till gemensamma kommittén Ooverldmnar uppgifter
som &r konfidentiella eller skyddade frén utlimnande enligt relevant lagstiftning om
informationssikerhet!, ska Firdarna sikerstilla en jimforbar niva av konfidentialitet
och skydd for de mottagna uppgifterna. Om Firdarna till gemensamma kommittén
overlamnar uppgifter som &r konfidentiella eller skyddade fran utlimnande enligt
Férdarnas relevanta lagar och andra forfattningar, ska Europeiska kommissionen
behandla de mottagna uppgifterna som konfidentiella.

Regel 10
Protokoll

Protokoll ska foras vid gemensamma kommitténs sammantraden.

Utkast till protokoll fran varje sammantridde ska inom 15 dagar frdn sammantriadets
slut uppréttas av den tjdnsteman som 1 sekretariatet foretrdder den part som &ar vérd
for sammantridet, om inte medordforandena beslutar nagot annat. Utkastet till
protokoll ska oversidndas for kommentarer till den andra partens fOretrddare i
sekretariatet. Denne far 1dmna synpunkter inom 30 dagar fran det datum da utkastet
till protokoll mottogs.

Protokollet ska som regel sammanfatta varje punkt pa dagordningen och i tillampliga
fall ange

(a) de handlingar som ldmnats till gemensamma kommittén,

(b) eventuella uttalanden som ndgon av parterna begirt att f& upptagna i
protokollet, och

(c) de beslut som antagits, de uttalanden som beslutats och de operativa slutsatser
som antagits 1 specifika fragor.

Protokollet ska innehdlla en nérvarolista med namn och titlar pd samt befattning for
samtliga deltagare i sammantridet.

Protokollet ska godkdnnas och undertecknas av medordforandena inom tvd manader
efter sammantradet eller vid ett annat datum som de bestimmer. Medordférandena
fir komma Overens om att undertecknande och utbyte av elektroniska exemplar
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Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/443 av den 13 mars 2015 om sdkerhet inom kommissionen
(EUT L 72, 17.3.2015, s. 41).
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uppfyller detta krav. Den giltiga versionen av protokollet ska bevaras i varje parts
akter.

Inom tva arbetsdagar efter gemensamma kommitténs sammantrdde ska gemensamma
kommitténs sekretariat ocksd utarbeta en sammanfattning av protokollet for
godkénnande av medordforandena sa snart det dr praktiskt mojligt. Nar gemensamma
kommitténs medordférande har godkint texten till sammanfattningen far parterna
offentliggdra den.

Regel 11
Beslut

Om sa foreskrivs 1 artikel 14 1 avtalet ska gemensamma kommittén anta beslut
genom konsensus. Sekretariatet ska registrera varje beslut med ett 16pnummer och
med en hinvisning till dagen for antagande.

Gemensamma kommittén fir anta beslut genom skriftligt forfarande genom
notvixling mellan medordférandena, om parterna i avtalet dr dverens om detta. Ett
utkast till beslut ska ldggas fram skriftligen av en medordférande for den andra
medordforanden pd gemensamma kommitténs officiella sprak, i enlighet med artikel
14. Den andra parten ska ha en ménad, eller en eventuell ldngre tidsperiod som anges
av den part som lidgger fram forslaget, att uttrycka sitt samtycke till utkastet till
beslut. Om den andra parten inte uttrycker sitt samtycke, ska det foreslagna beslutet
diskuteras och far antas vid nédsta sammantriade 1 gemensamma kommittén. Utkasten
till beslut ska anses antagna nir den andra parten ger sitt samtycke och ska
protokollforas vid gemensamma kommitténs nista sammantride.

Varje beslut ska undertecknas av gemensamma kommitténs medordforande.
Medordforandena fir komma Overens om att undertecknande och utbyte av
elektroniska exemplar uppfyller detta krav.

I de beslut som antas av gemensamma kommittén ska det datum da de fir verkan
anges.

Regel 12
Skydd av personuppgifter

Offentliggdérande av de handlingar som avses 1 reglerna 9, 10 och 11 ska ske 1 enlighet med
bada parters tillimpliga dataskyddsregler, inbegripet skydd av personuppgifter.
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Regel 13
Arbetsgrupper/radgivande organ

I enlighet med artikel 14.4 1 avtalet far gemensamma kommittén besluta att inrétta
eller upplosa en arbetsgrupp/ett rddgivande organ pa expertnivd. Gemensamma
kommittén ska faststilla varje arbetsgrupps/radgivande organs sammansittning och
uppgifter och fér vid behov dndra dem.

Arbetsgruppen/det radgivande organet ska bidra till den gemensamma kommitténs
arbete och bistd den vid utférandet av dess uppgifter, bland annat genom att utarbeta
rapporter eller utkast till beslut for godkédnnande av gemensamma kommittén, om sa
begérs av gemensamma kommittén.

Arbetsgruppen/det rddgivande organet ska vid behov sammantrédda for att utfora sina
uppgifter och ska rapportera till gemensamma kommittén.

Inrattandet av en arbetsgrupp/radgivande grupp och dess funktion ska inte hindra
parterna fran att ta upp fragor direkt med gemensamma kommittén.

Gemensamma kommitténs arbetsordning ska 1 tillimpliga delar gélla for de
arbetsgrupper/radgivande organ som inrittats av gemensamma kommittén.

Regel 14
Sprak

Gemensamma kommitténs officiella sprak och arbetssprak ska vara engelska.

Gemensamma kommitténs Overldggningar ska ske pd engelska. Dagordningen for
sammantrddet, de handlingar som ldmnas till gemensamma kommittén och
sammantridesprotokollet ska avfattas pa engelska.

Gemensamma kommittén ska anta sina beslut pa engelska.

Regel 15
Kostnader

Vardera parten ska std for de kostnader den &drar sig for sitt deltagande i gemensamma
kommitténs och de inrdttade arbetsgruppernas/rddgivande organens sammantriaden.

Kostnader i samband med anordnandet av sammantrdaden ska béras av den part som &r vérd
for sammantrédet.
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Regel 16
Andringar av reglerna

Denna arbetsordning far dndras 1 samforstand mellan parterna i enlighet med regel 11.

Utfardat 1 ...

Pa gemensamma kommitténs vignar
Medordforandena
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